NEXA 2000

Balcony Solar Storage

Quick Start Guide vi.0

Packing List/Lieferumfang
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1. MEXA 2000 Balcony Storage
2. ocumentations (Disclaimer & Warranty
& Quick Start Guide & APP Guidea)

1. WEXA 2000 Balkonspeicher
2. Dokumentationen (Haftungsausschiuss
& Garantie & Schnellstartanleitung &

3. BV Input Extension Cable APFP-Anleimung)
4. On-grid Cable 3. PY-Eingang Verlangerungskabel
5. Fix-Bracket 4. Metzanschluss-Kabel
6. MCd Withdrawal Taal 5. Befestigungsbigel
7. Plug-Cover b, MCA-Losewerkzeug
7. Stecker-Deckel

Product Introduction/Produkt-Einfihrung
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m 1. LED Panel DE 1. LED-Fanel
2. Versatile AC Port 2. Wielseitigar AC Anschiuss
3. Onegrid Port 3. Netz-Anschluss
4. PV Input Port 4. Pv-Eingang Anschluss
5. External Grounding Terminal 5. Externe Erdungsklemme
6. Batbery Expansion Port 6. Akku-Erweiterungsanschluss
7. WiFI T.WIR
8. LORA 8. LORA

9. Vent Valkve 4, Entdiftungsventil
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LED Panel/LED-Panel

1. Main Power Button
2,107 Button (WiFi-Blustooth)

3. Miode switch button

4. Battery Lewel indicator

E. Solar Panel Connection Indicator
&. On-grid indicator

7. Off-grid Indicator
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B. 10T indicator {WiFi-Bluetooth)
G ®
: ONIGEF 1. Hauptschalter
b g - . 2. 10T-Taste {WiFi-Bluetooth)
| | WMa 2 : 3, Modus-Taste
\\_ " | . . 4. Batteriestandsanzeige

E. Solarmodulanzelge
I 6. Metranschlussanzeige
. 7. Off-Grid-Anzeige
B 10T-Anzeige [WiFi-Blustooth)

Installation Irnstructimm’lnstaIlal_'it:ms.::lnmﬂ.neisungm

- System Application Diagram/System-Anwendungsdiagramm
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- Space Required/Erforderlicher Platz

- Tools Required/Erforderliche Werkzeuge
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TN T e IR R e S T AERRON RN 1. Multifunction Electric Screwdriver 1. Elektrischer Mehrzweckschraubendreher
[®12mm Drill Bit) {@12Zmm Bohrer)
X Hammer 2. Hammer
3. Phillips Screwdriver 3. Kreuzschlitzschrausbendreher
4. Pancil 4. Blaistift
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Application 1: NEXA 2000+Solar Panel e | | 2 =|_:‘|I
fAnwendung 1: NEXA 2000+5 Solarpanel
. .’_H_"n s R
1. Connect P Input Extension Cable to MEXA 2000 f——mr—, 4
2. Wiring solar panels with PV Input Extension Cable I." | ‘ I'ul == = Wk
3. Connect MEXA 2000 to home-grid with On-grid Cable | N B
1. P¥-Eingangsverlangerungskabel an MEXA 2000 I."I !.'I | I". I'-I T [

anschlielen
2. Solarmodule mit PYV-Eingang=verlangerungskabel verbinden [
3. WEXA 2000 mit dem Metzanschluss-Kabel mit dem Hausnetz verbinden i1 11




Wall-Hung Install/Wandmontage

Application 2: NEXA 2000+5olar Panel+EBM Application 2: NEXA 2000+5olar Panel+EBM Other Tips/Weitere Tipps
/Anwendung 2: NEXA 2000+Solarpanel+EBM (Erweiterungsbatteriemodul) fanwendung 2: NEXA 2000+Solarpanel+EBM p P p
; : I
|r‘3.';‘| B Plug-Cover Install/Stecker-Deckel-Installation
L
m EM - NEXA 2000 supports Wall-Hung to minimize
EN DE the use of balcony floor space.

V. Stack MERA 000 ERM, Max 1. Stack NEXA 2000 to EBM, Max 3 EBMs are recommendad *This accassory Wall-Hung bracket is sold

2EBMs are recnmmen:ie_:l 2. Connect PV Input Extension Cable to HEXA 2000 MEXA 2000 supports waterproof to your device's plug for well connection BIENA 2000 bietet inen wasserdichten Anschiuss an den Stecker lhres Gerats, separately
2. Connect PV Input Extansion 3. Wire solar panals with FV Input Extension Cable stability as follows; um eine stabile Verbindung zu gewshrleisten:

Cabla to NEN-‘UWD_ 4. Connect the power strip to the MEXA 2000's VERSATILE AC PORT DE
3. Wire solar pElII'IE|S with PV &, Connect household appliances to the power strip 1. Install the block of Plug-Cover onto Versatile Port 1. Installieren Sie den Plug-Cover-Block am versatile Port MEXA 2000 kann an der Wand montiers werden,

Input Extension Cable 2. Insert the device's plug and secure Plug-Cover(Torgue 1.5M-m) 2. Stecken Sie den Stecker des Gerats ein und befestigen Sie die Steckerabdeckung um den Platzbedarf auf dem Balkon zu minimisran,

4. Connect NEXA 2000 to
home-gred with On-grid Cable

1. NEXA 2000 auf EBM stapeln,
empfohlen werden maximal 3 EEMs

2. Pv-Eingangsverlangerungskabel
an MEXA 2000 anschlieBen

3. Solarmodula mit
Pv-Eingangswverlangerungskabel

{Drehmoment 1,5M-m) *Das Zubehér fiir die Wandmontage ist
DE separat erhaltfich.

1. WEXA 2000 auf EBM stapeln, empfohlen werden maximal 3 EBMs

2. P-Eingangsverlangerungskabel an MEXA 2000 anschiiefen

3. Solarmadule mit dem PY-Eingangsverlangerungskabel verbinden

4. Steckdosenleiste an den VERSATILE AC PORT des MEXA 2000 anschlieBen
5. Haushalt=gerite an die Steckdosenlaiste anschlieBen

How to Start/Einstieg

werbinden
4. NEXA 2000 mit dem Netzanschluss-
Kabel an das Hawsnetz anschliefen

Power On/OfVEin-/Ausschalten
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Floor-Standing Install/Bodeninstallation
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R ) MERA 2000 supports battery expasion with EBM stacked (Max 3 EBMs are MEXA 2000 unterstiitzt die Batterieerweiterung mit gestapelten EBMs (max. 3 EBM= =T
. - - T r i recommended), Fix-bracket can be used to enhance stahility as follows - werden empfohlen), eine feste Halterung kann zur Erhohung der Stabilitat
- i II 14 = = :
Off gri d App lication/ .'_] L e verwendet werden: Mode Switching/Modus wechseln 10T On/OfEin-/Ausschalten
Netzunabha ngige Anwendu ng I | | e 1. Install Fix-Eracket onto NEXA 2000/EBM Torgue 1.5N-m) 1. Befestigen Sie die Halterung am NEXA 2000/EBM (Brehmament 1,58-m) =3
AL 2_ Mark the wall after positioning MEXA 2000/EB8, Drill holes 2. Mach der Positionierung von NESA 2000/EBM die Wand markieren, Locher o On-grid i T ON ¢
! Y E Off-grid OW Tla
{P12*50mmi} at the marked spots and insert expansion plugs {$12*50mm) an den markierten Stelien bohren und Spreizdubel sinsetzen 'ah__, J & Light on [ Light an 'k__ _.)’I OFF (915
ﬂpplil:ﬂﬁun 1: NEXA zuun{nnlyj : ; ey 3. Secure NEXA 2000/EBM to the wall {Torque 6.0 N-m) 3. MEXA 200VEBM an der Wand befestigen (Drehmomant 6,0 N-m} MODE o o7 e
7Anwendung 1: NEXA 2000{Nur) N _iﬁ :
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To access further details, kindly scan the : ; 4 s 9 e ﬁi
= = 1. Connect the row plug tothe ‘5 =
Q R code or ED to 's official website. 2. Connect househald :ppliannes to the power strip el | Dk R Sl hona RER
: ol Far /ShinePhoneAPP herunterladen
{
3 e Pl ([~ - — .
1D | \ S = — R ) ShinePhone APP oy
1. Schlizfen Sie den Relhenstecker an den VERSATILE AC PORT "I.' l '|,I\'- o I —I ' I
des NEXA 2000 an | | S fﬁ;ﬂﬁ |-’._—.|‘*
2. SchlieBen Sie Haushaltsgerate an die Steckdosenleiste an [t 84! g |
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